Deklaracja
w sprawie ochrony ludnosci, energetyki i turystyki

Konferencja o$§wiadcza, ze kwestia wprowadzenia do Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska
tytulow zwiazanych ze sprawami okre§lonymi w artykule 3 litera t) tego Traktatu zostanie rozwazona
zgodnie z procedura ustanowiona w artykule N ustgp 2 Traktatu o Unii Europejskiej, na podstawie
sprawozdania, ktore Komisja przedstawi Radzie najp6zniej do 1996 roku.

Komisja os$wiadcza, ze dziatania Wspolnoty w tych sprawach beda dokonywane na podstawie obecnych
postanowien Traktatow ustanawiajacych Wspodlnoty Europejskie.

Deklaracja
w sprawie obywatelstwa Panstwa Czlonkowskiego

Konferencja o$wiadcza, ze jezeli w Traktacie ustanawiajacym Wspolnote Europejska jest mowa o
obywatelach Panstw Cztonkowskich, kwestia posiadania przez dana osobg obywatelstwa takiego czy innego
Panstwa Cztonkowskiego jest rozstrzygana wylacznie w oparciu o prawo krajowe danego Panstwa
Czlonkowskiego. Panstwa Cztonkowskie moga wydawaé oswiadczenia informujace kogo uwazaja, biorac
pod uwagg cele Wspodlnoty, za swoich obywateli, w drodze deklaracji sktadanej Prezydencji, i moga w razie
potrzeby zmienia¢ powyzsze oswiadczenia.

Deklaracja
w sprawie czesci trzeciej tytuty 1111 VI Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska

Konferencja potwierdza, ze do celow stosowania postanowien okreslonych w czesci 111 tytul III rozdziat 4
dotyczacych kapitatu i platnosci oraz tytutu VI dotyczacego polityki gospodarczej i walutowej niniejszego
Traktatu, zwykle stosowana praktyka, zgodnie z ktéra Rada spotyka si¢ w sktadzie ministrow gospodarki i
finansow, bedzie kontynuowana, z zastrzezeniem przepisow artykutu 109j ustepy punkty 2-4 i artykutu 109k
ustep 2.

Deklaracja
w sprawie czesci trzeciej tytut 111 Traktatu ustanawiajacego Wspolnote Europejska

Konferencja potwierdza, ze prezes EBC zaprasza ministréw gospodarki i finanséw do uczestniczenia w
posiedzeniach Rady Europejskiej, kiedy dyskutuje ona o sprawach dotyczacych unii gospodarczej i
walutowe;j.
Deklaracja
W sprawie wspotpracy walutowej z panstwami spoza Wspolnoty

Konferencja potwierdza, ze celem Wspolnoty jest przyczynianie si¢ do stabilnych migdzynarodowych
stosunkéw walutowych. W tym celu Wspolnota jest gotowa wspotpracowaé¢ z innymi panstwami
europejskimi oraz tymi panstwami spoza Europy, z ktérymi ma ona $ciste zwiazki gospodarcze.

Deklaracja
w sprawie stosunkow walutowych z Republika San Marino, Watykanem i Ksigstwem Monako

Konferencja uzgodnita, ze istniejace stosunki walutowe pomigdzy Wilochami a San Marino i Watykanem,
oraz pomig¢dzy Francja a Monako pozostaja niezmienione przez Traktat ustanawiajacy Wspdlnote
Europejska do momentu wprowadzenia ECU jako jednej waluty.

Wspdlnota podejmuje si¢ ulatwiaé takie renegocjacje istniejacych rozwiazan jakie moga okazal sig
konieczne w wyniku wprowadzenia ECU jako jednej waluty.



Deklaracja
w sprawie artykutu 73d Traktatu ustanawiajacego Wspolnote Europejska

Konferencja potwierdza, ze prawo Panstwa Czlonkowskiego do stosowania odpowiednich przepiséw jego
prawa podatkowego, okreslone w artykule 73d ustgp 1 litera a) niniejszego Traktatu bedzie dotyczyé
wylacznie odpowiednich przepisow, ktore beda istniaty na koniec 1993 roku. Jednakze, niniejsza deklaracja
stosuje si¢ wylacznie do przeptywu kapitalu pomigedzy Panstwami Czlonkowskimi i ptatnosciami
wykonanymi pomi¢dzy Panstwami Cztonkowskimi.

Deklaracja
w sprawie artykutu 109 Traktatu ustanawiajacego Wspolnote Europejska

Konferencja podkresla, ze zastosowanie terminu ,,umowy formalne” w artykule 109 ust¢p 1 nie ma na celu
stworzenia nowej kategorii uméw migdzynarodowych w znaczeniu prawa wspolnotowego.

Deklaracja
w sprawie czegsci trzeciej tytut X VI Traktatu ustanawiajacego Wspolnote Europejska

Konferencja uwaza, ze uwzgledniajac wzrastajace znaczenie ochrony przyrody na szczeblu krajowym,
wspolnotowym 1 migdzynarodowym, Wspolnota powinna, wykonujac swoje uprawnienia zgodnie z
postanowieniami czg$ci trzeciej tytut XVI, bra¢ pod uwage szczegdlne wymagania istniejace w tej
dziedzinie.

Deklaracja
w sprawie artykutu 109, 130r i 130y Traktatu ustanawiajacego Wspoélnote Europejska

Konferencja uwaza, ze postanowienia artykutu 109 ustep 5, oraz artykutlu 130r ustep 4 akapit drugi i artykutu
130y nie maja wptywu na zasady wynikajace z orzeczenia Trybunatu Sprawiedliwo$ci wydanego w sprawie
Umowy europejskiej dotyczacej pracy zaldg pojazdow wykonujacych migdzynarodowe przewozy drogowe
(AETR).
Deklaracja
w sprawie dyrektywy z 24 listopada 1988 roku (emisje zanieczyszczen)

Konferencja oswiadcza, ze zmiany w prawie Wspdlnoty nie moga podwaza¢ derogacji przyznanych
Hiszpanii i Portugalii do 31 grudnia 1999 roku na mocy dyrektywy Rady z 24 listopada 1988 roku w sprawie
ograniczania emisji niektorych zanieczyszczen do powietrza z duzych zrédel energetycznego spalania paliw.

Deklaracja
w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju

Konferencja uzgodnita, ze Europejski Fundusz Rozwoju bedzie nadal finansowany przez wkiady Panstw
Cztonkowskich zgodnie z obecnie obowiazujacymi przepisami.

Deklaracja
w sprawie roli parlamentow krajowych w Unii Europejskiej

Konferencja uwaza, ze istotne jest zachgcanie parlamentéw krajowych do wigkszego udzialu w dziataniach
Unii Europejskie;j.

W tym celu nalezy zwigkszy¢ wymiang informacji migdzy parlamentami krajowymi a Parlamentem
Europejskim. W zwiazku z tym rzady Panstw Czlonkowskich zapewnia, migdzy innymi, by parlamenty
krajowe otrzymywaty projekty aktow prawnych Komisji w czasie umozliwiajacym zapoznanie si¢ z nimi lub
ich ewentualne rozwazenie.

Konferencja uwaza takze, ze istotne jest poglebienie kontaktow migdzy parlamentami krajowymi a
Parlamentem Europejskim, w szczegolno$ci poprzez przyznanie odpowiednich wzajemnych utatwien i przez
regularne spotkania parlamentarzystow zainteresowanych tymi samymi problemami.



Deklaracja
w sprawie Konferencji Parlamentow

Konferencja zachgca Parlament Europejski i parlamenty krajowe, aby spotykaty si¢, w miarg potrzeby, jako
Konferencja Parlamentow lub Zjazd.

Konferencja Parlamentow bedzie udziela¢ konsultacji w sprawach dotyczacych gléwnych kierunkow
rozwoju Unii Europejskiej, nie naruszajac uprawnien Parlamentu Europejskiego i parlamentow krajowych.
Przewodniczacy Rady Europejskiej i przewodniczacy Komisji sktadaja sprawozdanie dotyczace stanu Unii
podczas kazdej sesji Konferencji Parlamentow.

Deklaracja
w sprawie liczby czlonkéw Komisji i Parlamentu Europejskiego

Konferencja uzgodnita, ze Panstwa Cztonkowskie rozwaza kwestie zwiazane z liczba cztonkow Komisji i z
liczba cztonkéw Parlamentu Europejskiego nie po6zniej niz do konca roku 1991, majac na wzgledzie
osiagnigcie porozumienia, ktore pozwoli na ustanowienie koniecznych podstaw prawnych do okreslenia
liczby cztonkéw Parlamentu Europejskiego odpowiednio wezesniej, przed wyborami w 1994 roku. Decyzje
zostana podjete w $Swietle, miedzy innymi, potrzeby okres§lenia wielkosci Parlamentu Europejskiego w
powigkszonej Wspdlnocie.

Deklaracja
w sprawie hierarchii aktow prawnych Wspoélnoty

Konferencja uzgodnita, ze konferencja migdzyrzadowa, ktdra zostanie zwotana w 1996 roku, zbada, w jakim
stopniu mozliwa jest rewizja klasyfikacji aktow prawnych Wspolnoty w celu ustanowienia odpowiedniej
hierarchii pomiedzy réznymi kategoriami aktow.

Deklaracja
w sprawie prawa dostepu do informacji

Konferencja uwaza, ze przejrzysto$¢ procesu decyzyjnego wzmacnia demokratyczny charakter instytucji i
zaufanie publiczne do administracji. W zwiazku z powyzszym Konferencja zaleca Komisji, aby przedlozyta
Radzie, najpdzniej w 1993 roku, sprawozdanie co do $rodkdw podjetych w celu poprawy dostepu
publicznego do informacji, ktorymi dysponuja instytucje.

Deklaracja
w sprawie szacunkowych kosztow wynikajacych z projektow Komisji

Konferencja przyjmuje do wiadomosci, ze Komisja zobowiazuje sig, opierajac si¢ w stosownym przypadku
na konsultacjach, jakie uzna za konieczne, i wzmacniajac swoj system oceny prawa Wspdlnoty, bra¢ pod
uwage koszty i korzysci, jakie zwiazane sa z jej projektami aktow prawnych dla wiadz publicznych Panstw
Cztonkowskich i wszelkich zainteresowanych stron.

Deklaracja
W sprawie stosowania prawa wspolnotowego

1. Konferencja podkresla, ze dla spojnosci i jednosci procesu budowy europejskiej sprawa kluczowa jest
catkowita i dokladna transpozycja przez kazde Panstwo Czlonkowskie do swojego prawa krajowego
dyrektyw Wspdlnoty odnoszacych si¢ do niego, w terminach tam ustalonych.

Ponadto, uznajac, ze sprawa kazdego Panstwa Czlonkowskiego jest okreslenie, jak najlepiej moga zostac
wprowadzone w zycie postanowienia prawa wspolnotowego w odniesieniu do ich poszczegdlnych instytucji,
systemu prawnego i innych okoliczno$ci, ale w kazdym przypadku, zgodnie z artykutlem 189 Traktatu
ustanawiajacego Wspolnote Europejska, Konferencja uwaza, ze dla wlasciwego funkcjonowania Wspolnoty



konieczne jest, aby $rodki podejmowane przez rozne Panstwa Czlonkowskie powodowaly, by prawo
wspolnotowego stosowano rownie efektywnie i konsekwentnie jak prawo krajowe.

2. Konferencja wzywa Komisj¢, aby czuwata, wykonujac swoje uprawnienia zgodnie z artykutem 155
niniejszego Traktatu, nad wypetianiem przez Panstwa Czlonkowskie ich zobowiazan. Konferencja zwraca
si¢ do Komisji z prosba o okresowe publikowanie pelnego sprawozdania dla Panstw Cztonkowskich i
Parlamentu Europejskiego.

Deklaracja
w sprawie oceny wptywu srodkéw Wspolnoty na srodowisko naturalne

Konferencja przyjmuje do wiadomosci, ze Komisja w swoich projektach, a Panstwa Cztonkowskie w ich
wykonywaniu, staraja si¢ wzia¢ pod uwage ich wplyw na srodowisko naturalne oraz zasadg trwatego
wzrostu.

Deklaracja
w sprawie Trybunalu Obrachunkowego

Konferencja ktadzie nacisk na szczegolna wage, jaka przywiazuje do zadan powierzonych Trybunatowi
Obrachunkowemu na mocy artykulow 188a, 188b, 188c i 206 Traktatu ustanawiajacego Wspolnote
Europejska.

Konferencja wzywa inne instytucje Wspdlnoty do rozwazenia, wspdlnie z Trybunalem Obrachunkowym,
wszelkich odpowiednich sposobow zwigkszenia efektywnosci jego pracy.

Deklaracja
w sprawie Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego

Konferencja uzgodnita, ze Komitet Ekonomiczno-Spoteczny bedzie korzystat z takiej samej niezaleznos$ci w
sprawach swojego budzetu i kierowania personelem, z jakiej korzysta Trybunat Obrachunkowy.

Deklaracja
W sprawie wspotpracy ze stowarzyszeniami charytatywnymi

Konferencja podkre§la znaczenie, jakiego, do osiagnigcia celéw artykutu 117 Traktatu ustanawiajacego
Wspolnote Europejska, nabiera wspotpraca pomigdzy Wspolnota a stowarzyszeniami i fundacjami
charytatywnymi, jako instytucjami odpowiedzialnymi za zaktady i stuzby opieki spoteczne;.

Deklaracja
W sprawie ochrony zwierzat

Konferencja zwraca si¢ do Parlamentu Europejskiego, do Rady i do Komisji, a takze do Panstw
Cztonkowskich o pelne uwzglednianie wymogéw ochrony zwierzat podczas przygotowywania projektow i
realizacji ustawodawstwa Wspdlnoty dotyczacego wspolnej polityki rolnej, transportowej, rynku
wewngtrznego i badan naukowych.

Deklaracja
w sprawie przedstawiania interesOw krajow i terytoriow zamorskich, o ktérych mowa w artykule 227 ustep 3
i ustep S litery a) i b) Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska

Konferencja, przyjmujac do wiadomosci, ze w wyjatkowych okoliczno$ciach moga pojawic si¢ rozbieznosci
pomigdzy interesami Unii a interesami krajow i terytoriow zamorskich, o ktorych mowa w artykule 227
ustep 3 i ustgp S5 litery a) i b), uzgodnita, ze Rada bedzie si¢ starala znalez¢ rozwiazanie zgodne ze
stanowiskiem Unii. Jednakze, w przypadku gdy okaze si¢ to niemozliwe, Konferencja uzgodnita, ze dane
Panstwo Cztonkowskie moze dziata¢é samodzielnie w interesie wspomnianych krajéw i terytoriow
zamorskich, bez naruszania interesow Wspolnoty. Dane Panstwo Cztonkowskie poinformuje Rade i Komisje



o prawdopodobienstwie zaistnienia powyzszej rozbieznosci intereséw i, jezeli samodzielne dziatanie okaze
si¢ nie do uniknigcia, wyraznie okresli, ze dziala w interesie wspomnianego wyzej terytorium zamorskiego.

Niniejsza deklaracja ma takze zastosowanie do Makao i Timoru Wschodniego.

Deklaracja
w sprawie peryferyjnych regionéw Wspdlnoty

Konferencja przyjmuje do wiadomos$ci, ze peryferyjne regiony Wspolnoty (francuskie departamenty
zamorskie, Azory, Madera i Wyspy Kanaryjskie) znajduja si¢ w sytuacji powaznego zacofania
strukturalnego poglgbionego wicloma zjawiskami (oddaleniem, statusem wyspy, niewielkim rozmiarem,
trudng topografia i klimatem oraz gospodarcza zalezno$cia od kilku produktow), ktérych trwanie i kumulacja
W sposob istotny ograniczaja ich rozwdj gospodarczy i spoleczny.

Konferencja uwaza, ze chociaz postanowienia Traktatu ustanawiajacego Wspolnotg Europejska i prawo
pochodne stosuja si¢ automatycznie do regionéw peryferyjnych, to mozliwe jest podjecie szczegodlnych
srodkow dla udzielenia im wsparcia w takim zakresie i tak dtugo, jak dlugo bedzie wystepowata obiektywna
potrzeba podejmowania takich $rodkow, na rzecz rozwoju gospodarczego i spotecznego tych regionow.
Powyzsze s$rodki powinny mie¢ na celu zardwno urzeczywistnienie wewngtrznego rynku, jak i
uwzglednienie rzeczywistosci regionalnej dla umozliwienia peryferyjnym regionom osiagnigcia $redniego
poziomu gospodarczego i spotecznego Wspdlnoty.

Deklaracja
w sprawie glosowania w dziedzinie wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa

Konferencja zgadza sig, aby w odniesieniu do decyzji Rady wymagajacych jednomyslnosci Panstwa
Czlonkowskie, w miar¢ mozliwosci, unikaty uniemozliwiania podjecia jednomyslnej decyzji, jezeli za ta
decyzja opowiada si¢ wigkszos¢ kwalifikowana.

Deklaracja
w sprawie ustalen praktycznych w dziedzinie wspoélnej polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa

Konferencja zgadza sig, ze podzial pracy miedzy Komitetem Politycznym a Komitetem Statych
Przedstawicieli bedzie zbadany w pdzniejszym terminie, podobnie jak ustalenia praktyczne co do potaczenia
Sekretariatu Wspolpracy Politycznej i Sekretariatu Generalnego Rady oraz co do wspdlpracy tego ostatniego
z Komisja.

Deklaracja
w sprawie zasad postugiwania sig¢ jezykami w dziedzinie wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa

Konferencja zgadza sig, ze zasady postugiwania si¢ jezykami beda zgodne z obowiazujacymi we
Wspolnotach Europejskich.

Dla systemu komunikowania COREU obecna praktyka europejskiej wspotpracy politycznej bedzie
tymczasowo stuzyta za wzor.

Wszelkie teksty dotyczace wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, przedktadane lub przyjmowane
na posiedzeniach Rady Europejskiej lub Rady, jak rowniez wszelkie teksty przeznaczone do publikacji sa
niezwlocznie i rownoczesnie thumaczone na wszystkie jezyki urzgdowe Wspolnoty.



Deklaracja
w sprawie Unii Zachodnioeuropejskiej

Konferencja przyjmuje do wiadomosci nastepujace deklaracje:

I. Deklaracja Belgii, Niemiec, Hiszpanii, Francji, Wioch, Luksemburga, Niderlandéw, Portugalii oraz
Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Polnocnej, ktore sa cztonkami Unii
Zachodnioeuropejskiej, a takze cztonkami Unii Europejskiej w sprawie roli Unii Zachodnioeuropejskiej i jej
stosunkow z Unia Europejska 1 Sojuszem Atlantyckim.

Wstep

1. Panstwa Czlonkowskie UZE zgadzaja si¢ co do potrzeby ksztaltowania rzeczywistej europejskiej
tozsamosci bezpieczenstwa i obrony oraz wigkszej odpowiedzialnosci europejskiej w kwestiach obronnych.
Tozsamo$¢ ta bedzie tworzona stopniowo, obejmujac kolejne etapy. UZE stanie si¢ integralna czgscia
procesu rozwoju Unii Europejskiej i umocni swoj wklad w solidarno$¢ w ramach Sojuszu Atlantyckiego.
Panstwa Czlonkowskie UZE zgadzaja si¢ na umocnienie roli UZE w dlugoterminowej perspektywie
wspolnej polityki obronnej w ramach Unii Europejskiej, ktéora z czasem moze prowadzi¢ do wspolnej
obrony, zgodnej z istniejaca polityka Sojuszu Atlantyckiego.

2. UZE bedzie rozwijana jako sktadnik obronny Unii Europejskiej i jako srodek wzmacniajacy europejski
filar Sojuszu Atlantyckiego. W tym celu UZE okresli wspolna europejska polityke obronna i bedzie ja
praktycznie realizowac poprzez dalszy rozwoj swojej roli operacyjne;.

Panstwa Czlonkowskie UZE biora pod uwage artykut J.4 Traktatu o Unii Europejskiej, odnoszacy si¢ do
wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, w brzmieniu:

»1.Wspolna polityka zagraniczna i bezpieczenstwa obejmuje wszelkie sprawy dotyczace bezpieczenstwa
Unii, w tym stopniowe okreslanie wspdlnej polityki obronnej, , ktora moglaby doprowadzi¢ do wspolnej
obrony.

2. Unia zwraca si¢ do Unii Zachodnioeuropejskiej (UZE), ktéra jest integralna cz¢s$cia rozwoju Unii, w celu
opracowania i wykonywania decyzji oraz przedsigwzi¢¢ Unii majacych wptyw na kwestie obronne. Rada, w
porozumieniu z instytucjami UZE, przyjmuje niezbgdne rozwigzania praktyczne.

3. Sprawy majace wplyw na kwestie obronne wyszczegolnione w niniejszym artykule nie podlegaja
procedurom okreslonym w artykule J.3.

4. Polityka Unii, zgodnie z niniejszym artykutem, nie prowadzi do naruszenia szczegélnego charakteru
polityki bezpieczenstwa i polityki obronnej niektorych Panstw Czlonkowskich i respektuje zobowiazania
niektorych Panstw Czlonkowskich wynikajace z Paktu Poéinocnoatlantyckiego i jest zgodna ze wspolna
polityka bezpieczenstwa i obronna ustanowiong w tych ramach.

5. Postanowienia niniejszego artykulu nie stanowia przeszkody w zacie$nianiu wspotpracy miedzy dwoma
lub wieloma Panstwami Czlonkowskimi na poziomie dwustronnym, w ramach UZE i Sojuszu
Atlantyckiego, o ile wspolpraca ta nie jest sprzeczna i nie utrudnia wspotpracy przewidzianej w niniejszym
tytule.

6. Do realizacji celéw niniejszego Traktatu, majac na uwadze rok 1998 w konteks$cie artykutu XII Traktatu
Brukselskiego, postanowienia niniejszego artykutu moga zosta¢ zmienione, zgodnie z artykulem N ustep 2
na podstawie sprawozdania, ktore w 1996 roku Rada przedstawi Radzie Europejskiej; bedzie ono zawierato
oceng dokonanych postgpoéw oraz do§wiadczen zgromadzonych do tego czasu.”

A - Stosunki UZE z Unia Europejska
3. Celem jest stopniowe tworzenie UZE jako elementu obrony Unii Europejskiej. W tym celu UZE jest
przygotowana do wypracowania i realizacji, na wniosek Unii Europejskiej, decyzji i dziatan Unii, ktore maja

znaczenie dla obronnosci.

W tym celu UZE podejmie nastgpujace $rodki stuzace wypracowaniu bliskich kontaktow roboczych z Unia:



- w razie potrzeby, odpowiednia synchronizacja termindéw i miejsc posiedzen oraz harmonizacja
metod pracy;

- ustanowienie bliskiej wspolpracy miedzy Rada i Sekretariatem Generalnym UZE - z jednej strony a
Rada Unii i Sekretariatem Generalnym Rady - z drugiej;

- uwzglednianie harmonizacji kolejnosci i1 dtugosci kadencji odpowiednich funkcji Przewodniczacego;

- ustalanie odpowiednich procedur zapewniajacych, aby Komisja Wspolnot Europejskich byta
regularnie informowana i, w razie potrzeby, konsultowana w sprawach dziatan UZE, stosownie do
roli Komisji we wspolneJ polityce zagranicznej i bezpieczenstwa okreslonej w Traktacie o Unii
Europejskie;j;

- zachgcanie do blizszej wspotpracy migdzy Zgromadzeniem Parlamentarnym UZE a Parlamentem
Europejskim.

Rada UZE, w porozumieniu z wlasciwymi organami Unii Europejskiej, przyjmuje niezbg¢dne ustalenia
praktyczne.

- Stosunki UZE z Sojuszem Atlantyckim
4. Celem jest rozwdj UZE jako $rodka wzmacniania europejskiego filaru Sojuszu Atlantyckiego. Dlatego tez
UZE jest gotowa nadal rozwija¢ bliskie kontakty robocze migdzy UZE a Sojuszem oraz zwigkszac¢ rolg,
odpowiedzialnos¢ i wklady Panstw Cztonkowskich UZE w Sojusz. Zostanie to podje¢te na podstawie zasady
koniecznej przejrzystosci 1 komplementarnosci pomigdzy rodzaca si¢ europejska tozsamoscia

bezpieczenstwa i obrony a Sojuszem. UZE bedzie dziatala zgodnie ze stanowiskami przyjetymi w ramach
Sojuszu Atlantyckiego.

- Panstwa Czlonkowskie UZE zintensyfikuja koordynacje w kwestiach zwiazanych z Sojuszem,
stanowiacych przedmiot waznych wspolnych interesow, w celu wprowadzania wspolnych stanowisk
uzgodnionych w ramach UZE do procesu konsultacji Sojuszu, ktéry pozostanie zasadniczym forum
konsultacji migdzy jego cztonkami i miejscem uzgodnien co do polityki majacej znaczenie dla
zobowigzan w zakresie bezpieczenstwa 1 obronnosci Sojusznikow w ramach Paktu
Péinocnoatlantyckiego.

- W razie potrzeby synchronizuje si¢ terminy i miejsca posiedzen oraz harmonizuje metody pracy.
- Bliska wspotpraca zostanie ustanowiona mig¢dzy Sekretariatami Generalnymi UZE i NATO.
C - Rola operacyjna UZE

5. Rola operacyjna UZE zostanie wzmocniona przez zbadanie i okreslenie zadan, struktur i Srodkow,
obejmujacych w szczegdlnosci:

- komorke planowania UZE;

- blizsza wspolpracg wojskowa, uzupehiajaca w stosunku do Sojuszu, zwlaszcza w zakresie logistyki,
transportu, szkolenia i wywiadu strategicznego;

- spotkania szefow sztabu UZE;

- jednostki wojskowe podlegte UZE.

Ponadto zostang zbadane inne propozycje, a zwlaszcza:

- zwigkszonej wspolpracy w zakresie uzbrojenia w celu utworzenia europejskiej agencji zbrojen;
- przeksztatcenia Instytutu UZE w Akademi¢ Bezpieczenstwa i Obrony Europejskie;j.

Uzgodnienia majace na celu wzmocnienie roli operacyjnej UZE beda w pelni zgodne z zarzadzeniami
wojskowymi koniecznymi do zapewnienia zbiorowej obrony wszystkich sojusznikow.

D - inne $rodki



6. W konsekwencji srodkow okreslonych powyzej i dla utatwienia wzmocnienia roli UZE, siedziba Rady i
Sekretariatu UZE zostanie przeniesiona do Brukseli.

7. Przedstawicielstwo w Radzie UZE musi umozliwi¢ Radzie ciagle funkcjonowanie, zgodnie z artykutem
VIII zmodyfikowanego Traktatu Brukselskiego. Panstwa Czlonkowskie moga wykorzysta¢ formute
»podwojnej roli”, ktéra pozostaje do okreslenia, dotyczacej ich przedstawicieli w Sojuszu i w Unii
Europejskie;j.

8. UZE odnotowuje, ze zgodnie z postanowieniami artykulu 14 ustgp 6 Traktatu o Unii Europejskiej,
dotyczacymi wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, Unia zdecyduje o  zweryfikowaniu
postanowien niniejszego artykutu, majac na wzgledzie realizacje wyznaczonego w nim celu, zgodnie z
okreslong procedura. UZE ponownie zweryfikuje niniejsze postanowienia w 1996 roku. W tej weryfikacji
wezmie pod uwage osiagnigty postep i zdobyte doswiadczenie oraz obejmie nim stosunki migdzy UZE a
Sojuszem Atlantyckim.

II. Deklaracja Belgii, Niemiec, Hiszpanii, Francji, Wtoch, Luksemburga, Niderlandow, Portugalii oraz
Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej, ktore sa cztonkami Unii
Zachodnioeuropejskiej

LPanstwa Czlonkowskie UZE wyrazaja zadowolenie z rozwoju europejskiej tozsamosci
bezpieczenstwa i obrony. Sa zdecydowane, biorac pod uwage rolg UZE jako elementu systemu
obronnego Unii Europejskiej i jako $rodka wzmacniajacego europejski filar Sojuszu Atlantyckiego,
oprze¢ stosunki migdzy UZE a innymi Panstwami europejskimi na nowych podstawach w celu
zapewnienia stabilnosci i bezpieczenstwa w Europie. W tym duchu proponuja, co nastgpuje:

Panstwa, ktore sa cztonkami Unii Europejskiej, zaprasza si¢ do wstapienia do UZE, na warunkach,
ktore zostang okreslone zgodnie z artykutem XI zmodyfikowanego Traktatu Brukselskiego, lub do
zostania obserwatorami, jezeli takie jest ich zyczenie. ROwnocze$nie pozostate europejskie Panstwa
Cztonkowskie NATO zaprasza si¢ do zostania cztonkami stowarzyszonymi UZE w sposob, ktory
pozwoli im w pelni uczestniczy¢ w dziataniach UZE.

Panstwa Czlonkowskie UZE zaktadaja, ze traktaty i umowy dotyczace powyzszych propozycji
zostana zawarte przed 31 grudnia 1992 roku.”

Deklaracja
w sprawie azylu

1. Konferencja uzgodnita, ze, w kontekscie postgpowania okreslonego w artykutach K.1 i K.3 postanowien
dotyczacych wspolpracy w zakresie wymiaru sprawiedliwosci 1 spraw wewngtrznych, Rada rozwazy jako
priorytetowe kwestie dotyczace polityki azylowej Panstw Cztonkowskich, majac na celu podjecie przed
rokiem 1993 wspolnych dziatan w celu harmonizacji jej aspektow, w $wietle programu roboczego i
harmonogramu okre$lonych w sprawozdaniu dotyczacym prawa azylu, sporzadzonym na wniosek Rady
Europejskiej obradujacej w Luksemburgu 28 1 29 czerwca 1991 roku.

2. W zwiazku z powyzszym Rada rozwazy takze, do konca 1993 roku, na podstawie sprawozdania,
mozliwos$¢ stosowania w tych sprawach artykutu K.9.

Deklaracja
w sprawie wspotpracy policyjnej

Konferencja potwierdza zgodnos$¢ Panstw Czlonkowskich co do celow lezacych u podstaw propozycji
delegacji niemieckiej na posiedzeniu Rady Europejskiej w Luksemburgu 28 i 29 czerwca 1991 roku.

Obecnie Panstwa Czlonkowskie zgadzaja si¢ na zbadanie jako kwestii priorytetowej przedstawionych im
projektéw, na podstawie programu roboczego i harmonogramu  uzgodnionych w sprawozdaniu
sporzadzonym na wniosek Rady Europejskiej w Luksemburgu, oraz sa gotowe do podjgcia praktycznych
srodkow w kwestiach, ktore zostaly zaproponowane przez niemiecka delegacje, odnoszacych si¢ do
nast¢pujacych zadan zwigzanych z wymiang informacji i doswiadczen:



- wspieranie wladz krajowych w sprawach dochodzen kryminalnych i w dziedzinie bezpieczenstwa, w
szczegblnosci w zakresie koordynacji dochodzen i poszukiwan;

- tworzenie baz danych;

- centralna analiza i ocena informacji w celu sporzadzania bilansu sytuacji i okreslenia réznych metod
dochodzeniowych;

- gromadzenie i analiza krajowych programéw prewencyjnych, w celu przekazania ich innym
Panstwom Czlonkowskim i opracowania ogoélnoeuropejskich strategii prewencyjnych;

- srodki zwigzane ze szkoleniem uzupehiajacym, badaniami, kryminalistyka oraz rejestrem karnym.

Panstwa Czlonkowskie zgadzaja si¢ na rozwazenie na podstawie sprawozdania, najp6zniej w ciagu 1994
roku, czy zakres powyzszych operacji powinien zosta¢ rozszerzony.

Deklaracja
w sprawie sporow pomigdzy EBC i EIW a ich pracownikami

Konferencja uwaza za stosowne, aby Sad Pierwszej Instancji rozpatrywat ten rodzaj powodztwa zgodnie z
artykutem 168a Traktatu ustanawiajacego Wspolnote Europejska. W zwiazku z powyzszym Konferencja
wzywa te instytucje do dostosowania wilasciwych przepisow.

1 maja 1992 roku w Guimardes w Portugalii Wysokie Umawiajace si¢ Strony Traktatu o Unii Europejskiej
przyjety nastepujaca Deklaracje:

DEKLARACJA
WYSOKICH UMAWIAJACYCH SIE STRON DO
TRAKTATU O UNII EUROPEJSKIEJ

Wysokie Umawiajace si¢ Strony Traktatu o Unii Europejskiej, podpisanego w Maastricht siodmego lutego
1992 roku,

Biorac pod uwagg postanowienia Protokotu nr 17 do Traktatu o Unii Europejskiej, zataczonego do tego
Traktatu oraz do Traktatow ustanawiajacych Wspdlnoty Europejskie,

Przedstawiaja niniejszym nastgpujaca interpretacje prawna:

Byto i jest ich wola, aby Protokét nie ograniczal wolno$ci podrozowania pomigdzy Panstwami
Cztonkowskimi, ani, w zgodzie z warunkami, ktére moga by¢ przewidziane przez ustawodawstwo Irlandii z
zachowaniem przepisow wspolnotowych, uzyskiwania lub udostepniania w Irlandii informacji o ustugach
swiadczonych zgodnie z prawem w Panstwach Cztonkowskich.

Roéwnoczesnie Wysokie Umawiajace si¢ Strony uroczyscie deklaruja, iz w przypadku przyjecia poprawki do
konstytucji Irlandii, dotyczacej przedmiotu jej artykutu 40.3.3, jesli nie bedzie ona w sprzecznosci z powyzej
wyrazona wola Wysokich Umawiajacych sig Stron, beda one przychylne, po wejsciu w zycie Traktatu o Unii
Europejskiej, dokonaniu zmiany wymienionego wyzej Protokotu, tak aby na prosbe Irlandii obja¢ zakresem
jego stosowania taka konstytucyjna poprawke.

Sporzadzono w Maastricht, siodmego lutego roku tysiac dziewigéset dziewigédziesiatego drugiego.

[wersja wielojezykowa]
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